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Урок 19שיעור י"ט

 Грамматика  דקדוק
 כיווני תנועה
עםיחס הנטיית מילת 

Направления движения 
Склонение предлога עם с местоименными суффиксами 

 :ГЛАГОЛЫ  פְעָלִים:  6.2.1

Путать, запутывать  לְבַלבֵּל

Открывать, включать  לִפתוֹחַ 

Спускаться, выходить из транспорта  לָרֶדֶת

Находится, присутствует (м.р. – ж.р.)  נִמצֵאת -נִמצָא 

:СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ  עצֶם: מוֹתשׁ

Юморז'הוּמוֹר 

 Бульвар, проспектנ"רשׂדֵרוֹת 

 :НАРЕЧИЯ  רֵי פּוֹעַל:תוֹאֳ 

 Временно  זמַנִית

 Подозрительно, подозрительный  חָשׁוּד

Стóит, имеет смысл  כְּדַאי

 Медленно  לְאַט

 Быстро  מַהֵר

 Прежде  קוֹדֶם

:ПРЕДЛОГ  מִילַת יַחַס:

 После, потомאַחַר כָּך

:ВЫРАЖЕНИЯ  בִּיטוּיִים:

Как добраться до…, к…? (как добираются  до…, к…?)  אֵיך מַגִיעִים לְ...?

Подозрительный предмет  חֵפֶץ חָשׁוּד

Морочить голову (мозги)  ת הַמוֹחַ לְבַלבֵּל אֶ 

Счастливого пути! (хорошей поездки!)  נְסִיעָה טוֹבָה!

красивый проспектשׂדֵרוֹת יַפוֹת לשים לב!

 ГЛАГОЛЫ  פְּעָלִים

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Выхожу, выходишь, выходит  יוֹצֵאת   יוֹצֵא

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Выходим, выходите, выходят  יוצאוֹת   יוֹצאִים

Инфинитив:          Выходить, отправляться, встречаться  לָצֵאת:שם פועל

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Приглашаешься, приглашаетесь, приглашаются  מִתבַּקֶשֶׁת   מִתבַּקֵשׁ

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Приглашаемся, приглашаетесь, приглашаются  מִתבַּקשׁוֹת   מִתבַּקשִׁים

Инфинитив:           Быть приглашённым (официальное)  לְהִתבַּקֵשׁ:שם פועל
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  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Еду, едешь, едет  נוֹסַעַת   נוֹסֵעַ 

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Едем, едете, едут  נוֹסעוֹת   נוֹסעִים

Инфинитив:                   Ехать, ездить  לִנסוֹעַ :שם פועל

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Вхожу, входишь, входит  נִכנֶסֶת   נִכנָס

(נ"ר) רַבּוֹתה נְקֵבָ  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Входим, входите, входят  נִכנָסוֹת   נִכנָסִים

Инфинитив:                Войти, входить כָּנֵס לְ...ילְהִ :שם פועל 

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Проезжаю, проезжает, проезжаешь  עוֹבֶרֶת   עוֹבֵר

(נ"ר) בּוֹתרַ נְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Проезжаем, проезжаете, проезжают  עוֹברוֹת   עוֹברִים

Инфинитив:             Проезжать, переезжать, 
                                          проходить, переходить

 לַעֲבוֹר:  שם פועל

  ר (ז')זָכָ  .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Поднимаюсь, поднимаешься, поднимается  עוֹלָה   עוֹלֶה

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Поднимаемся, поднимаетесь, поднимаются  עוֹלוֹת   עוֹלִים

Инфинитив:     Подниматься, репатриироваться 
                                  в Израиль, стоить (о цене)

 לַעֲלוֹת: שם פועל

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
,Поворачиваю, поворачиваешь  פּוֹנָה поворачивает   פּוֹנֶה

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Поворачиваем, поворачиваете, поворачивают  פּוֹנוֹת   פּוֹנִים

Инфинитив:            Поворачивать, обращаться  לִפנוֹת:שם פועל

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Вижу, видишь, видит  רוֹאָה   רוֹאֶה

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Видим, видите, видят  רוֹאוֹת   רוֹאִים

Инфинитив:                Видеть, смотреть  לִראוֹת:שם פועל

СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ  שׁמוֹת עֶצֶם

Мн. Число  רַבִּים  Ед. число  זָכָר

опоздания  אִיחוּרִיםопозданиеז'אִיחוּר 

шутки  בּדִיחוֹתшуткаנ'בּדִיחָה 



  . שיעור י"ט6יחידה   עברית (הכול במקצת) א' +  ולדימיר ספירו

3

сообщения, извещения  הוֹדָעוֹתсообщение, извещениеנ'הוֹדָעָה 

стоянки, парковки  חֲנָיוֹתстоянка, парковкаנ'חֲנָיָה 

предметы  חֲפָצִיםпредметז'חֵפֶץ 

трассы, шоссе  כּבִישִׁים трасса, шоссеז'כּבִישׁ 

площади  כִּיכַּרוֹת площадь (гóрода)נ'כִּיכָּר

машины  מְכוֹנִיוֹת машинаנ'מְכוֹנִית 

случаи  מִקרִיםслучайז'מִקרֶה 

полиции  מִשׁטָרוֹת полицияנ'שׁטָרָה מִ 

цыплята (продукты)  עוֹפוֹת цыплёнок (продукт)ז'עוֹף 

пробкиפּקַקִים пробка (также и на дороге)ז'פּקָק 

перекрёстки  צמָתִים перекрёстокז'צוֹמֶת 

поезда  רַכָּבוֹתпоездנ'רַכֶּבֶת 

светофоры  רַמזוֹרִיםсветофорז'רַמזוֹר 

платформы  רְצִיפִים платформаז'רָצִיף 

рынки  וָקִיםושрынокׁז'שׁוּק 

ряды  שׁוּרוֹתрядנ'שׁוּרָה 

сумки  תִיקִיםсумкаז'תִיק 

לשים לב!
 большие площадиגדוֹלוֹת וֹתכַּריכִּ  большая площадьהכָּר גדוֹלָ יכִּ 

большие перекрёсткиגדוֹלִים יםצמָתִ большой перекрёстокגָדוֹלצוֹמֶת 
 большие цыплятаיםגדוֹלִ וֹת עוֹפ большой цыплёнокעוֹף גָדוֹל

Женский родרַבּוֹתМужской родרַבִּיםЖенский родנְקֵבָה Мужской родזָכָר

 занудыנוּדנִיקִיוֹת занудыנוּדנִיקִים занудаנוּדנִיקִית зануда  נוּדנִיק

 пассажиры  נוֹסעוֹת пассажиры  נוֹסעִים пассажир  נוֹסַעַתпассажир  נוֹסֵעַ 

 полицейские  שׁוֹטרוֹת полицейские  שׁוֹטרִים полицейскийשׁוֹטֶרֶת полицейский  שׁוֹטֵר

 жительницыתוֹשָׁבוֹת жители  תוֹשָׁבִים жительницаתוֹשֶׁבֶת житель  תוֹשָׁב

 ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕאַרוֹשׁמוֹת ת

 .М.р. и ж.р. мн.чרַבּוֹתרַבִּים .Ж.р. ед.чנְקֵבָה .М.р. ед.ч  זָכָר  

международныеבֵּינלְאוּמִיוֹת  בֵּינלְאוּמִיִיםмеждународнаяבֵּינלְאוּמִיתмеждународныйבֵּינלְאוּמִי

подозрительные  חֲשׁוּדוֹת  חֲשׁוּדִיםподозрительная  חֲשׁוּדָהподозрительный  חָשׁוּד

 уважаемые  נִכבָּדוֹת  נִכבָּדִים уважаемая  נִכבָּדָה уважаемый  נִכבָּד

Комментарии к словарю 

1. Глаголы לַעֲלוֹת (подниматься) и לָרֶדֶת (спускаться) используются в нескольких значениях: 
Я хочу подняться на 6-й этаж –  לְקוֹמה ו' לַעֲלוֹתאֲנִי רוֹצֶה  
Я хочу спуститься на 1-й этаж –  לְקוֹמָה א' לָרֶדֶתאֲנִי רוֹצֶה  

Я хочу зайти (подняться) в автобус -  לַאוֹטוֹבּוּס לַעֲלוֹתאֲנִי רוֹצֶה
Я хочу выйти (спуститься) из автобуса -  מֵהַאוֹטוֹבּוּסלָרֶדֶת אֲנִי רוֹצֶה  

Я хочу эмигрировать (репатриироваться) в Израиль –  לְיִשׂרָאֵללַעֲלוֹת אֲנִי רוֹצֶה  
Я хочу эмигрировать (спуститься) из Израиля –  מִישׂרָאֵל לָרֶדֶתאֲנִי רוֹצֶה  

Сколько это может стоить? –  לַעֲלוֹתכַּמָה זֶה יָכוֹל?
2. Глагол לָצֵאת (выходить, отправляться) может использоваться в следующих значениях:

Я выхожу из дому -  הַבַּיִתיוֹצֵא מֵ אֲנִי
Автобус отправляется со станции -  הַתַחָנָהיוֹצֵא מֵ הַאוֹטוֹבּוּס

Она встречается (выходит) с новым парнем -  עִם בָּחוּר חָדָשיוֹצֵאת הִיא
Последний вариант – разговорный; обычно подразумевается романтическое свидание. 

3. Глагол ׁלְהִתבַּקֵש (быть приглашённым) используется в официальной лексике (объявления по 
радио, письменные и устные приглашения): 
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Уважаемые пассажиры! Вы приглашаетесь зайти в поезд –  ִלַרַכֶּבֶתמִתבַּקשִׁים לַעֲלוֹת  ים! אַתֶםנוֹסעִים נִכבָּד  
Г-н и г-жа Коэн! Вы приглашаетесь прийти на мой день рождения –

לָבוֹא לְיוֹם הַהוּלֶדֶת שֶׁלִי מִתבַּקשִׁיםמַר וּגבֶרֶת כֹּהֶן! אַתֶם    
4. Использование форм глагола  נִמצֵאת –נִמצָא  (находится, присутствует, м.р. – ж.р.): 

На платформе №3 находится подозрительный предмет –  חֵפֶץ חָשׁוּדנִמצָא  3בְּרָצִיף מִספָּר  
Сара присутствует на уроке – בַּשִׁיעוּרנִמצֵאת  שָׂרָה

Направления движения  כיווני תנועה 

Справа מִיָמִין Направо (לְיָמִין) יָמִינָה
Слева מִשׂמאֹל Налево (לִשׂמאֹל) שׂמאֹלָה
Сзади מֵאָחוֹר Назад (לְאָחוֹר) אָחוֹרָה

Спереди   קָדִימָה Вперёд  מִקֶדֶם
Снизу  ִלמַטָהמ Вниз, внизу לְמַטָה
Сверху מִלמַעלָה Наверх, вверху לְמַעלָה

Прямо יָשָׁר
Примечание. Вместо предлога направления движения ...ְל в ряде случаев используется безударное окончание А ,הָ
которое добавляется к основе. Ударение в этом случае падает на предпоследний слог. Ранее изученные примеры:  

домой –  ָההַבַּית ; в (эту) страну -  ָהאַרצ

לשים לב!
Справа налевоמִיָמִין לִשׂמאֹל 

Слева направоיָמִיןמִשׂמאֹל לְ 

Склонение предлога עם с местоименными суффиксами    עם יחסהנטיית מילת

וּףג
лицо 

…С                          עִם

.мн.чרַבִּים     .ед.чיָחִיד
с намиנוּאִתָ со мнойיאִתִ 1

с вами (ж.р.)נ'כֶןאִתс вами (м.р.)ז'כֶםאִתс тобой (ж.р.)נ'ךאִתָ с тобой (м.р.)ז'˃אִת2

с ними (ж.р.)נ'ןאִתָ с ними (м.р.)ז'םאִתָ с нейנ'האִתָ с нимז'וֹאִת3

1. В древнем иврите предлог עִם являлся также основой склонения с местоименными суффиксами: 
со мной – עִמִי, с тобой (м.р. – ж.р.) – ʮ˃ʑ̂–עִמֵך  и т.д. 

2. В современном иврите основой склонения предлога עִם является основа אִת. Рекомендуется это запомнить.


